PASLAUGU SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, ir UAB ,,Technologiniy paslaugu
sprendimai“ (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktoriaus Eugenijaus Rimkeviciaus, toliau
kartu vadinamos $alimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ig Paslaugy sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas transporto priemoniy grei¢io ir raudonosios $viesos
valdikliy Klaipédos miesto gatvése techninés prieziiiros paslaugy pirkimo atviro konkurso btadu
procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
Sutarties sudarymo pagrindas — Viesyjy pirkimy komisijos protokolas 2023-09-14 Nr. ADM-383.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — transporto priemoniy greicio ir raudonosios Sviesos valdikliy
Klaipédos miesto gatvése techninés prieziiiros paslaugos (toliau bendrai — paslaugos):

1.1 I pirkimo dalis — dviejy transporto priemoniy grei¢io ir raudonosios $viesos valdikliy
Klaipédos miesto gatvése techninés priezitiros paslaugos.

1.2. 11 pirkimo dalis — vieno transporto priemoniy greicio ir raudonosios $viesos valdiklio
Klaipédos miesto gatvése techninés priezitiros paslaugos.

ISsamesné perkamy paslaugy informacija ir reikalavimai pateikiami techningje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas).

2. Fiksuota Sutarties kaina, jskaitant visus mokes¢ius ir pridétinés vertés mokestj (toliau —
PVM): | pirkimo dalis — 149 628,60 Eur (vienas Simtas keturiasdeSimt devyni tiikstan¢iai SeSi
Simtai dvideSimt aStuoni eurai 60 ct), Il pirkimo dalis — 74 748,96 Eur (septyniasdeSimt keturi
tukstanciai septyni Simtai keturiasdesimt aStuoni eurai 96 ct).

3. Pradinés Sutarties verté yra lygi Paslaugy teikéjo pasitilymo kainai be PVM, nurodytai
uz visg perkamy paslaugy apimtj: I pirkimo daliai — 123 660,00 Eur be PVM; Il pirkimo daliai — 61
776,00 Eur be PVM. Pradinés Sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpj, i8skyrus,
jei Sutarties kaina perzitirima pagal Sutarties 4.2 p. nurodytas kainos perzitiros taisykles.

4. Kainodaros taisyklés:

4.1. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuota kaina.

4.2. Sutarties kaina kei¢iama, taikant $ias perzitros taisykles:

4.2.1. visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés mokesc¢io (PVM) dydj arba
mokeéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi buiti taitkomi toms pazymoms apie suteikty paslaugy verte ir
PVM saskaitoms faktiroms, kurias Paslaugy teikéjas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be
atskiro Saliq Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeic¢iama. Kitus, nei PVM,
mokescius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali biiti pagrindas perzitréti Sutarties kaing,
kuriai taikoma perziiira,

4.2.1.1. Jeigu Sutartyje nurodyta fiksuota Sutarties kaina be PVM, o Sutarties vykdymo metu
Paslaugy teikéjui atsiranda pareiga mokéti PVM tarify (pvz. Paslaugy teikéjas tampa PVM mokétoju
ir pan.), tokiu atveju — vykdant Sutartj, Sutarties kaina nekeic¢iama.

4.2.2.Sutarties kaina (be PVM) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti perzilirima
(perskai¢iuojama) tokiomis sglygomis ir tvarka:

4.2.2.1. Sutarties kainos perskaifiavimas inicijuojamas rasytiniu Paslaugy teikéjo praSymu.
Sutarties kaina gali biiti perskai¢iuojama, jeigu Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.It) kas
ménesj skelbiamo vartotojuy kainy indekso ,,12 Jvairios prekés ir paslaugos“ pokytis (,,k*),
apskaiciuotas, kaip nustatyta sekan¢iame papunktyje, yra didesnis kaip 10 proc. Atlikdamos
perskai¢iavima, Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos



portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
4.2.2.2. Nauja Sutarties kaina apskai¢iuojama pagal formule:

k
a, =a+ (—x a), kur
100

a — Sutarties kaina (Eur be PVM) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tai po paskutinio
perskaiciavimo);

a1 — perskaiciuota (pakeista) Sutarties kaina (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksg ,,12 [vairios prekeés ir paslaugos‘ apskaiéiuotas Jvairiy prekiy
ir paslaugy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skai¢iuojama pagal

formulg:
k = Ind

—naujausias » 100 — 100, (proc.) kur
Indpradzia

Indnavjausias — kreipimosi dél Sutarties kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai datg
naujausias paskelbtas vartotojy kainy indeksas ,,12 [vairios prekés ir paslaugos®;

Indpradzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartotojy kainy indeksas ,,12 Jvairios prekés
ir paslaugos®. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo,
kurio pagrindu sudaryta $i Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

4.2.2.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy $altinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https:/osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/
pasirenkant: Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos\Vartotojy kainy
indeksai (VKI), kainy poky¢iai, svoriai, vidutinés kainos\Vartotojy kainy indeksai\Vartotojy kainy
indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\Individualaus vartojimo iSlaidy pagal paskirt]
Klasifikatorius\12 Jvairios prekés ir paslaugos\Nurodomas laikotarpis.

4.2.2.4. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos Kketuriuy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiéiuotas pokytis (,,k*) tolesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuota Sutarties kaina ,,a“ suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

4.2.2.5. Vélesnis Sutarties kainos perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj
perskaiciavimas jau buvo atliktas.

4.2.2.6. Pirmosios perziliros terminas netaikomas ir perzitiros daznumas néra ribojamas.

4.2.2.7. PerskaiGiuota Sutarties kaina jforminama raSytiniu 3aliy susitarimu. Salys privalo
sudaryti susitarimg dél Sutarties kainos perskaic¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Paslaugy teikéjo
prasymo kitai 3aliai perskaiGiuoti Sutarties kaing pateikimo dienos. Salys privalo susitarime dél
Sutarties kainos perskai¢iavimo nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokyti (,,k*), perskaiciuota
Sutarties kaing, perskaiciuotg pradinés Sutarties vertg. Susitarimas padidinti / sumazinti Sutarties
kaing ir atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte jsigalioja Sutarties Salims pasiraSius susitarima,
kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

4.3. Visas paslaugas, kurias Paslaugy teikéjas suteiks savavaliSkai, nesilaikydamas Sutartyje,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y., nesuderinus su Paslaugy gavéju,
Paslaugy gavéjui jy nejsigijus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy paslaugy
nesudarius rastisky susitarimy, Paslaugy teikéjui uz tokias paslaugas nebus apmokama.

II. PRIEVOLIU VYKDYMO TERMINAI

5. Paslaugos turi biiti pradedamos teikti ne anks¢iau kaip nuo 2023-11-01 ir turi buti
teikiamos 36 mén. pagal techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus. Atskiry paslaugy
suteikimo terminai nurodyti techningje specifikacijoje.
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1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

6. Mokéjimai Paslaugy teikéjui uz suteiktas paslaugas atlickami ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinanéiy suteiktas paslaugas (saskaitos faktiiros, Saliy
pasirasyto suteikty paslaugy priémimo—perdavimo akto), gavimo dienos.

7. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su
Paslaugy teikéju.

8. Paslaugy teikéjo saskaitos apmokéti turi biiti pateikiamos Paslaugy gaveéjui tik elektroniniu
bidu:

8.1. naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis (pasiekiama adresu
Www.esaskaita.eu);

8.2. elektroninés saskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktury
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali
buti teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

8.3. Paslaugy gavé¢jas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio
12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita fakttira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe¢ ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu.

9. Paslaugy gavéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subteikéju (-ais), nurodytu (-ais) Sutartyje,
vykdanciu (-iais) Paslaugy teikéjo sutartines prievoles, jei subteikéjas iSreiSkia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi buti sudaroma trisalé sutartis tarp Paslaugy
gave¢jo, Paslaugy teikéjo ir subteikéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka.
Paslaugy teikéjas turi teise¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su
subteikejais galimybé nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybeés del Sutarties jvykdymo. Jeigu sudaroma
triSal¢ sutartis tarp Paslaugy gavejo, Paslaugy teikéjo ir subteikéjo dél tiesioginio atsiskaitymo
galimybés, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti saskaita dél tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju.

10. Finansavimo Saltinis: Susisiekimo sistemos prieZiliros ir plétros 6 programa,
Automatinés eismo prieziiiros prietaisy eksploatacija ir jrengimas 06.01.03.01.05.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

11. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

11.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikii;

11.2. priimti ir sumokéti uz tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytais
terminais ir tvarka.

12. Paslaugy gavéjas turi teise: reikalauti, kad Paslaugy teikéjas paslaugas teikty pagal
Sutartj, jskaitant ir jos priedus, teisés akty reikalavimus. Jeigu Paslaugy teikéjas nukrypsta nuo
Sutarties (jskaitant jos priedus), nesilaiko bet kokiy Paslaugy teikéjo prisiimty jsipareigojimy,
Paslaugy gavéjas turi teis¢ rastu reikalauti Salinti trikumus, nepriimti nekokybiskai suteikty paslaugy
ir nemokeéti uz netinkamai suteiktas paslaugas iki nustatyty paslaugy trikumy pasalinimo arba
pasalinti trikumus treciyjy asmeny pagalba Paslaugy teikéjo saskaita.

13. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

13.1. pasirasius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Paslaugy
gavéjui tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat
jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

13.2. paslaugas suteikti uz Sutartyje nurodyta kaing pagal techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus. Jeigu Sutarciai tinkamai jvykdyti yra biitina suteikti tam tikras paslaugas,
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kurias, sudarydamas §ig Sutartj, buity numates kiekvienas profesionalus ir protingas Paslaugy teikéjas,
taCiau Paslaugy teikéjas jy nenumaté ir nejtrauké j kaing, tai Sias paslaugas Paslaugy teikéjas
Jsipareigoja suteikti savo sgskaita;

13.3. integruoti valdiklius j Policijos departamento prie Vidaus reikaly ministerijos valdoma
administraciniy nusizengimy registrg (toliau — Registras) per universalig sgsaja, kuria Registras gaus
praneSimus i§ pazeidimy fiksavimo sistemuy;

13.4. uztikrinti nuolatinj valdikliy veikimg visg Sutarties galiojimo laika;

13.5. techninéje specifikacijoje nustatytais terminais atlikti valdikliy techninio aptarnavimo
paslaugas;

13.6. savarankiskai apsirlipinti materialiniais iStekliais (jeigu tokie reikalingi), reikalingais
Sutartyje numatytoms paslaugoms suteiki;

13.7. uztikrinti, kad Paslaugy teikéjas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
butinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidZiancius uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis. Jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas
isipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

13.8. savo saskaita ir laiku nedelsdamas iStaisyti netikslumus ir pasalinti pagristus trikumus,
kuriuos nurodo Paslaugy gavéjas;

13.9. atsakyti uz subteikéjy prisiimtus jsipareigojimus, jy jvykdyty jsipareigojimy kokybe ar
padaryta zala;

13.10. atlyginti Paslaugy gavéjo nuostolius, atsiradusius dél Paslaugy teikéjo kaltés — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy
pazeidimo;

13.11. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Paslaugy
gavéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

13.12. nedelsdamas rastu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes, trukdancias
ar galincias sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai suteikti paslaugas nustatytais terminais;

13.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose, butinus Sutarciai vykdyti;

13.14. pasibaigus Sutarties galiojimui, perduoti Paslaugy gavéjui tris veikiancius valdiklius;

13.15. bendradarbiauti padedant Paslaugy gavéjui uztikrinti poveikio duomeny apsaugai
vertinimo bei iSankstiniy konsultacijy (Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR)
35-36 str.) prievoliy laikymasi;

13.16. atlyginti Paslaugy gav¢jo patirta zalg ir nuostolius, kurie kilty Paslaugy teikéjui
pazeidus Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo (Sutarties 2 priedas) nuostatas arba BDAR ir kity
asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus, jskaitant atsakomybe, kuri
biity pritaikyta Paslaugy gavéjui dél Paslaugy teikéjo veiksmy ar neveikimo, paZeidZiancio
Susitarimg ar teisés akty reikalavimus;

14. Paslaugy teikéjas turi teise:

14.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Paslaugy teikéjo teisémis;

14.2. gauti apmokéjima uz tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka.

15. Salys jsipareigoja, vykdydamos Sutartj, laikytis §io aplinkosaugos reikalavimo:
mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Visi su
Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai turi biiti pateikti tik elektronine forma, perdavimo ir pri€mimo
aktai turi buti pasiraSomi el. parasu. ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai gali
biti pateikiami popierine forma, jeigu tokia forma privaloma pagal teisés aktus arba Paslaugy gavéjas
nurodo tokj blitinuma, — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. isakymu Nr. D1-508 ,,.D¢l Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sagraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir
Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos
Kriterijus.



V. SALIU ATSAKOMYBE

16. Paslaugy gavéjas, nesumokéjes uz suteiktas paslaugas per Sutartyje nustatyta terming,
Paslaugy teikéjui rastiskai pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius uz
kiekvieng pavéluota sumokéti dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

17. Paslaugy teikéjas, pazeidgs techninéje specifikacijoje nustatytus paslaugy teikimo
terminus, moka Paslaugy gavéjui 100 Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota diena, iki kol
jvykdomos prievolés. Delspinigiai gali biiti iSskaiiuojami i§ Paslaugy teikéjui mokétiny sumy.
Delspinigiai skai¢iuojami nepriklausomai nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir jo taikymo.

18. Paslaugy teikéjui nustatoma 200 Eur vertés bauda uz nekokybiskai suteiktas paslaugas ir
(ar) ir kitus Sutarties pazeidimus, nesusijusius su vélavimu, surasant pazeidimo akta uz kiekvieng
nustatyta atvejj. Pazeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Paslaugy teikéjo atstovui. Jeigu jis
neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant.
Bauda gali buti iSskaiciuojama i§ Paslaugy teikéjui mokétinos sumos. Jei paslaugos suteiktos
nekokybiskai, Paslaugy gavéjas nustato terming, per kurj trikumai turi biiti pasalinti, per §j terming
nepasalinus trikumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai. Baudos uz Sutarties pazeidimus
netaikomos pazeidimams, kuomet pazeidimo pagrindu pasinaudojama Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

19. Paslaugy teikéjui nustatoma 1 000 Eur vertés bauda uz kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelktg, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSintg subteikéjg, suraSant pazeidimo aktg uz
kiekvieng nustatyta atvejj. Pazeidimo aktas surasomas dalyvaujant Paslaugy teikéjo atstovui. Jeigu
jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant.
Bauda gali biiti iSskai¢iuojama i§ Paslaugy teikéjui mokétinos sumos.

20. Paslaugy teikéjui neuztikrinant paslaugy kokybés, taip pat vilkinant paslaugy teikimag ar
piktnaudziaujant, Paslaugy gavéjas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti neapmokéty
sumy jskaitymus ] nuostolius (vienaSalius sandorius).

21. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

21.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

21.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas, rastiSkai jspétas, be objektyviy priezasciy neuztikrina
paslaugy kokybés;

21.3. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas pradelsia techninéje specifikacijoje nustatytus
paslaugy teikimo terminus daugiau kaip 10 kalendoriniy dieny dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz
kurias atsakingas Paslaugy teikéjas;

21.4. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas neiStaiso Sutarties pazeidimo per Paslaugy gavéjo
nurodytg terming;

21.5. pazeidimas, kai Paslaugy gavéjas rastiskai jspétas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy priezas¢iy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

22. Sutarties nutraukimas pries terming:

22.1. Paslaugy gavéjas, jspéjes Paslaugy teikéja pries 30 kalendoriniy dieny, turi teisg
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Paslaugy teik¢jo atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus
nuostolius, jeigu:

22.1.1. Paslaugy teikéjas per pagristai nustatytg laikotarpi nejvykdo Paslaugy gavéjo
nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

22.1.2. Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.1.3. po rastiSko Paslaugy gavéjo jspéjimo Paslaugy teikéjas neuztikrina paslaugy kokybés
ar nevykdo kity Sutarties sglygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidzia;

22.1.4. paaiskéja, kad Paslaugy teikéjas ar jo subteikéjas tuo atveju, kai Siy subjekty vykdomos
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sutarties dalis yra 10 proc. ir daugiau, atitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatytus
draudimus;

22.1.5. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais
atvejais.

22.2. Paslaugy gavéjas ir Paslaugy teikéjas turi teise, jspejes kitg Salj prie§ 30 kalendoriniy
dieny, vienasaliskai nutraukti Sutartj dél esminio jos pazeidimo. Nutraukus Sutartj dél Paslaugy
teikéjo esminio Sios Sutarties pazeidimo, Paslaugy gavéjas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Paslaugy teikéja j Nepatikimy tiekéjy sarasa.
Ispéjus Paslaugy teikéja apie esminj Sutarties pazeidimg, Sutartis laikoma nutraukta po 30
kalendoriniy dieny nuo jsp¢jimo Paslaugy teikéjui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir
gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas el. pastu.

22.3. Paslaugy gavéjui arba Paslaugy teikéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Paslaugy
teikéjas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, Salims pasirasant
priémimo—perdavimo aktg. Paslaugy gavéjas privalo apmokéti uz jau suteiktas paslaugas, i$ mokétiny
sumy iSskaiciaves netesybas ir nuostolius.

22.4. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienasaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. VienaSaliSkai nutraukes Sutart],
Paslaugy teikéjas moka 10 proc. dydzio bauda nuo pradinés Sutarties vertés.

23. Nenugalimos jégos aplinkybés:

23.1. Salis gali biti visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama prane$é kitai Saliai apie kliaitj bei jos poveikj
Isipareigojimams vykdyti.

23.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé¢ esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,.Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

23.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikandios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdymg (trukdymg), kitos aplinkybés,
kurios turéty biti latkomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

23.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kit Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobudij, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Paslaugy gavéjas rastu
nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek
imanoma, ir iesko alternatyviy blidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

23.5. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar i§ dalies buity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

23.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
islaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebé¢jimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo prane§simo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy



prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

23.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspé&jusi apie tai kita Salj pries 40
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 40 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

24. Sutarties vykdymo sustabdymas:

24.1. Sutarties vykdymas gali buti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Paslaugy teikéjo praSymu, Paslaugy gavéjas
apie Sutarties stabdyma jspéja Paslaugy teikéja ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo
pradzios:

24.1.1. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Paslaugy teikéjo priklausanciy
aplinkybiy;

24.1.2. paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
Sutarties vykdymas nebegalimas ir pan.;

24.1.3. atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Paslaugy teikéjas neturi
itakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subteikéjai,
vykdantys Paslaugy teikéjo sutartines prievoles pagal Sutartj, nelaikomi tre¢iaisiais asmenimis);

24.1.4. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip COVID-19
ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija susijusiy,
taCiau 1§ anksto nezinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Paslaugy teikejas
nebiity gal¢jes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Paslaugy teiké¢jas, Sutartis tampa objektyviai nebegalima vykdyti ir
Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy gavéjui dokumentus, pagrindziancius aplinkybes uz visg
laikotarpi, dél kuriy Paslaugy teikéjas nebegali vykdyti prievoliy. Paslaugy gavéjas, ivertings
pateiktus pagrindZianc¢ius dokumentus, priima sprendimg dé¢l Sutarties stabdymo;

24.1.5. dé¢l kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Paslaugy teikéjas.

24.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i8 tikryjy
buvo padaryta klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techninéje
dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

24.3. Ivykus Sutarties 24.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

24.4. Sutarties 24.1-24.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, Paslaugy
gavejui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Paslaugy teikéjui — uz Sutarties vykdymo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad
Sutartis sustabdoma jvykus 24.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta klaida ar pazeidimas
padaryti ne d¢l Paslaugy teikéjo kaltés.

24.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildomg susitarimg prie Sutarties.

24.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 90 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
dél Paslaugy teikéjo kaltés, Sutartis gali baiti nutraukta raytiniu Saliy susitarimu.

24.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg Paslaugy gavéjas informuoja Paslaugy teikéja ne
véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo.

24.8. Atnaujinus Sutarties vykdyma po sustabdymo, visi jsipareigojimai pagal Sutart] turi buiti
1vykdyti per laika, kuris buvo likes iki jsipareigojimy jvykdymo kol nebuvo atliktas sustabdymas.

25. Gin¢y sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis 1§
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendziamas deryby biudu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
Viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais $iy dokumenty priedais,
Paslaugy teikéjo pasitilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai
negali biiti i§spresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
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Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui pagal Paslaugy
gaveéjo buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

26. Kity iikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subteikéjy, specialisty keitimo,
jtraukimo tvarka:

26.1. Paslaugy teikéjas pasitlyme pasitelkiamy Kity tkio subjekty, kuriy pajégumais, (t. y.
kvalifikacija) remiamasi, ir (ar) kvazisubtiekéjy, ir (ar) subteikéjy, nenurodé.

26.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas raStu kreipesis j Paslaugy gavéja ir gaves
rastiska jo sutikima, gali keisti kitg @ikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi ir (ar) kvazisubtiekéja,
ir (ar) subteikejg ir (ar) jtraukti naujg kita tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar)
kvazisubtiekéja, ir (ar) subteikéja.

26.3. Jeigu Paslaugy teikéjas nori keisti ar j Sutarties vykdymg nori jtraukti naujg kitg tkio
subjekta, kurio pajégumais remiamasi, naujas tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, turi
pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad jis neatitinka pasalinimo pagrindy ir atitinka konkurso
salygy aprase kitam tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, keltus kvalifikacijos reikalavimus.
Jei keiCiamas ar naujai pasitelkiamas kitas tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka
pasalinimo pagrindus ir (ar) neatitinka keliamy kvalifikacijos reikalavimy, Paslaugy gavéjas
reikalauja, kad Paslaugy teikéjas per Paslaugy gavéjo nustatyta terming pakeisty minétg kitg tikio
subjekta, kurio pajégumais remiamasi, reikalavimus atitinkanc¢iu kitu fikio subjektu, kurio pajégumais
remiamasi, o Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy gavéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti
Sutartj.

26.4. Jeigu Paslaugy teikéjas nori keisti ar j Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja subteikéja,
Paslaugy gavéjas gali pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty dokumentus, jrodancius subteikéjo
teise verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai
pareikalaujami ar ne) Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad paslaugas suteiks tik tokig teise turintys
asmenys.

26.5. Jei kitam tikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi ar subteikéjui perduodamos
vykdyti Sutarties dalis yra 10 proc. ir daugiau, turi biiti pateikiama kito @kio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ar subteikéjo deklaracija del Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty
salygu. Kilus abejoniy, Paslaugy gavejas turi teis¢ reikalauti pateikti deklaracijoje dél Tarybos
reglamente (ES) 2022/576 nustatyty salygy nebuvimo nurodytus duomenis patvirtinancius
dokumentus, nurodytus konkurso salygy aprase. Jei keiiamas ar naujai pasitelkiamas kitas tikio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatytus
draudimus, Paslaugy gaveéjas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas per nustatyta terming pakeisty minéta
tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ar subteikeja, o Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy
gavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart;.

26.6. Keiciant ar jtraukiant naujg Gikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ar subteikéja
turi biti pateikiami dokumentai deél jo atitikties nacionalinio saugumo interesy uZtikrinimo
reikalavimams pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 37 str. 9 d. (taikoma jei atitinkamas subjektas teiks
paslaugas, kuriy objektas apima VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase
nurodyty BVPZ kody paslaugas), 47 str. 9 d., kurie buvo i§vardinti konkurso salygy aprase. Jei
keiCiamas ar naujai pasitelkiamas kitas tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka
nacionalinio saugumo interesy uztikrinimo reikalavimy pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 37 str. 9 d.,
47 str. 9 d., Paslaugy gavéjas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas per nustatyta terming pakeisty minéta
tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ar subteikéjg, 0 Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy
gavéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart;.

26.7. Kito tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi ir (ar) kvazisubtiekéjo, ir (ar) subteikéjo
pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 15 darbo
dieny nuo Paslaugy gavéjo rastisko sutikimo iSsiuntimo Paslaugy teikéjui datos.

26.8. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas (nepriklausomai ar tai
kvazisubtiekéjas, ar Paslaugy teikéjo, ar kito tikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi darbuotojas)
netinkamai vykdo ar atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Paslaugy teikéjo
nepriklausanciais atvejais) Paslaugy teikéjas gali keisti pasitilyme nurodytus specialistus tik gaves
Paslaugy gavejo pritarimg. Jeigu tenka keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne
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zemesne kvalifikacijg ir / ar patirtj nei nurodyta konkurso sglygy apraSe. Paslaugy teikéjas privalo
pateikti sitilomo specialisto kvalifikacijg ir/ar patirtj patvirtinan¢ius dokumentus. Paslaugy gavéjas
privalo patikrinti, ar sitilomo specialisto kvalifikacija ir/ar patirtis atitinka reikalavimus. Jei Paslaugy
teikéjas neranda naujo specialisto, atitinkancio nustatytus reikalavimus, Paslaugy gavéjas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutart;.

27. Kitos Sutarties salygos:

27.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasirao abiejy Saliy jgalioti atstovai.

27.2. Sutarties terminas — 37 mén. nuo tos dienos, kai pradedamos teikti paslaugos.

27.3. Sutarties termino pabaiga neatleidzia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

27.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebtity pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

27.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutart], iSskyrus atvejus, kai $i informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj ir Sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai zinoma.

27.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasira§ymu ir
vykdymu, i§skyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

27.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

27.8. Pasaugy gavejas Paslaugy teikéjo pasitilyma, Sutartj ir Sutarties pakeitimus, i§skyrus
informacija, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveiki tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal
ji pradzios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centringje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

27.9. Paslaugy gavéjas VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais
CVP IS skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai ja jvykdziusj Paslaugy teikéja
(tiekeéjy grupés atveju — visus grupes narius). Paslaugy gavéjas nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose nurodyty jvykiy
dienos informuoja Paslaugy teikéja apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta
informacija.

27.10. Paslaugy gavéjas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais
CVP IS Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Paslaugy tiekéja (tiekéjy
grupés atveju — apie visus grupés narius), kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar
pateiké melagingg informacijg arba dé¢l pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy
dokumenty pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

28. Baigiamosios nuostatos:

28.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra
siundiami el. pastu ar faksu, jteikiami pasira$ytinai, ju originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniskai ar siun¢iami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai prane§imas yra siun¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

28.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

28.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

29. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj sudarantys
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dokumentai laikomi vienas kitg paaiskinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju, vadovaujamasi
nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Paslaugy gavéja):

29.1. Konkurso sglygy aprasas (patvirtintas 2023-08-03 Nr. 2023-DOK-KMSA-242) su
priedais ir paaiSkinimais;

29.2. Paslaugy teikéjo uzpildyta pasiilymo forma ir Paslaugy gavéjo prasymai paaiskinti
pasitlyma bei Paslaugy teikéjo pasitilymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediros metu (jei jy bus).

30. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdymg ir kontrole — Klaipédos
miesto savivaldybés administracijos Administracinés veiklos poskyrio vedé¢ja Rita Miklusevicitte,
tel. 8 698 49 756, el. p. rita.mikluseviciute@klaipeda.lt, kuri koordinuoja Sios Sutarties vykdyma
(organizuoja Paslaugy gavéjo jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, jy kokybe
ir atitikt] Sutarties reikalavimams, organizuoja visg susiraSin€jimg su Paslaugy teikéju, inicijuoja
netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus (jei reikia) ir vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus).
Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdymg ir kontrole, Paslaugy gavéjas apie tai
informuos atskiru raSytiniu praneSimu. Pakeitus Sutartj (jei ji buity kei¢iama), Sutarties koordinatorius
ne véliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy pirkimy skyriui informacija apie pasiraSyta Sutart] ar
susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

31. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Gitana
Marcieng, tel. (8 46) 39 61 18, el. p. gitana.marciene@Kklaipeda.lt.

32. Asmens duomeny tvarkymas:

32.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymga vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

32.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

32.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

32.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojuy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

32.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

32.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojuy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

32.7. Kiekviena $alis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subteikéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti
Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys paZzymi, kad fiziniai asmenys,
kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.
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32.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimag saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas — Technin¢ specifikacija, 1 lapas.
2 priedas — Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo (su priedu), 8 lapai.

VIII. SALIU REKVIZITAI

PASLAUGU GAVEJAS PASLAUGU TEIKEJAS

Klaipédos miesto savivaldybés administracija UAB ,, Technologiniy paslaugu

Llepq g. 1 1, 91502 Klalpeda sprendimai“

LB R e CHNT e

_Swedbank“, AB Gaizitiny g. 3, 50128 Kaunas

Banko kodas 73000 Tel. (8 37) 410178, mob. (8 618) 35742
A.s. LT04 7300 0100 0233 1088 PVM mok. kodas LT604305610

Swedbank*, AB, banko kodas 73000

A.s. LT367300010137527851
Savivaldybés administracijos direktorius

A-V. Direktorius

(parasas) A.V.

Andrius Zukas

(parasas)
Eugenijus Rimkevicius



